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41
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci dodatené sdéluje, Ze dne 27. Eervence 1946 byla v Praze podepsina Dohoda
mezi Republikou Ceskoslovenskou a Republikou Francouzskou o leteckych sluZbich mezi jejich Gzemimi.

S Dohodou vyslovila souhlas vlida Ceskoslovenské republiky a prezident republiky Dohodu ratifikoval.

Na zikladé prvniho odstavce €linku XI se Dohoda pfedbéZné providéla ode dne 27. Eervence 1946 a v plat-
nost vstoupila dne 21. ledna 1947.

V souladu s prvnim odstavcem €&linku VIII byla Dohoda doplnéna o Ujednéni o zméné tabulky B P¥ilohy
k Dohodg, sjednaném vyménou nét ze dne 1. z4¥ 1948 a ze dne 7. Fijna 1948, a 0 Ujednin{ o zmé&né tabulky B
Pfilohy k Dohodg, sjednaném v Praze dne 8. dubna 1960.

vvvvvv

Na zdkladé ¢linku IX nahradila Dohoda veskerd d¥ivéjsi francouzsko-Eeskoslovenskd ujednédni o letecké
dopravé, zejména dohodu ze dne 26. kvétna 1925°), jakoZ i jeji dva dodatkové protokoly a podpisovy protokol ze
dne 7. prosince 1933.

Ceské znéni Dohody, &eské a francouzské znénf ujedndni z roku 1948 a &eské znéni ujednani z roku 1960 se
vyhladuji soudasné.

DOHODA

mezi
Republikou Ceskoslovenskou a Republikou Francouzskou
o leteckych sluzbich
mezi jejich dzemimi
President Republiky Ceskoslovenské a P¥edseda Zatimn{ vlidy Republiky Francouzské, majice na z¥eteli:

- Ze moZnosti obchodniho letectvi jako dopravniho zplisobu zna&né vzrostly,

— Ze jest zdhodno bezpe&né a spofddané organisovati pravidelné mezindrodni letecké sluzby a nejvéts{ moZnou
mérou rozvijeti mezindrodni spoluprici v tomto oboru, a

- Ze dohody uzavfené dfive mezi ob&ma stity o provozu pravidelnych leteckych sluZeb museji byt nahraZeny

vivze

vieobecnéjs{ dohodou pfizpisobenou novym podminkim letecké dopravy,
jmenovali k tomu zistupce, ktefi, jsouce ¥4dn& zmocnéni, dohodli se na téchto ustanovenich:

Clinek I

Smluvn{ strany si udéluji navzijem priva uvedend v pfipojené Pfiloze, potfebnd ke zfizen{ leteckych sluzeb
vytéenych v této Pfloze. Zmin&né letecké sluZzby mohou byt zahdjeny ihned nebo pozdéji podle toho, jak se
rozhodne Smluvni strana, které se tato priva udélyji.

Clinek II

a) Kazdi z leteckych sluZeb vytéenych v Pfiloze miiZe byt uvedena do irovozu, jakmile Smluvn{ strana,
které byla udélena priva uvedend ve zminéné Pfiloze, urdi jeden nebo nékolik leteckych dopravnich podnikd,
aby provozovaly dot&ené linie.

b) Podnik nebo podniky takto uréené jednou ze Smluvnich stran mohou byt vyzvany, aby d¥ive, neZ budou
oprivnény zahdjiti letecké sluZby p¥edvidané touto Dohodou, pfedloZily pfislusnym leteckym vfadiim druhé
Smluvni strany, a to v souhlase se zikony a nafizenimi platnymi v tomto stitu, veskeré doklady o své kvalifikaci,
jakoZ i o svém obchodnim provozu.

*) Dohoda mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Francouzskou o letecké dopravé a Dodatkovy protokol k ni,
podepsané v Praze dne 26. kvétna 1925, byly publikované ve Sbirce zdkond pod &. 82/1933.
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Clinek III

a) Kazd4 ze Smluvnich stran se shoduje, Ze poplatky uklidané leteckému dopravnimu podniku nebo pod-
nikéim druhé Smluvni strany za uZivini leti§¢ a jinych zafizeni nebudou vy3§i, neZ by za uZiti t&chto letise
a zafizeni platila jeji domdci letadla, kterd konaji podobné mezinirodni leteZKe’ sluzby.

b) S pohonnymi hmotami, mazacimi oleji a nidhradnimi souéistkami, které na dzemi jedné Smluvn{ strany
pfiveze letecky dopravni podnik uréeny druhou Smluvni stranou nebo na wéet tohoto podniku a které jsou
urleny jedin& pro potfebu letadel tohoto podniku, bude se zachizeti stejné vyhodné jako s podniky domicimi
nebo s podniky stitu poZivajictho nejvy3sich vyhod, pokud jde o uklidini Z?;, kontrolnich d4vek nebo jinych
domicich dani a poplatki.

c) Kazdé letadlo uZivané podnikem nebo podniky, které uréf jedna Smluvni strana, na leteckych liniich,
které jsou pfedmétem této Dohody, jakoZ i pohonné hmoty, mazaci oleje, ndhradni soudistky, obvykl4 vystroj
a letadlové zdsoby, které ziistivaji na palub& zminénych letadel, budou na dzemf{ druhé Smluvni strany pfi pfiletu
i odletu prosty cla, kontrolnich divek nebo podobnych dani a poplatkd, i kdyZ tyto zdsoby budou uZiviny nebo
spotfeboviny t&mito letadly za leti nad zminénym dzemim.

Clinek IV

Osvéd&eni o zpisobilosti k letu, diplomy a letecké legitimace, vydané nebo za platné prohlésené jednou ze
Smluvnich stran, budou druhou Smluvni stranou uzndny za platné pro provoz linif a leteckych sluZeb, uvede-
nych v Pfiloze. KaZd4 Smluvni strana si v8ak vyhrazuje prévo neuznati pro létini nad svym vlastnim tizemim
platnost diplomii a leteckych legitimaci vydanych jinym stitem jejim vlastnim stitnim pfislusnikim.

Clinek V

a) Zikony a nafizeni kazdé Smluvni strany, které se vztahuji na vstup na jeji tizemi nebo na vystup z ného,
co se tyks letadel uZivanych k mezinirodnimu létini nebo které se vztahuji na provoz a létini zminénych letadel
po dobu jejich pobytu na jejim tzemd, plati pro letadla podniku nebo podnikii druhé Smluvni strany.

b) Zikontim a nafizenim, které na dzemi kazdé Smluvni strany upravujf vstup, pobyt a vystup cestujicich,
posidek nebo zboZi, zejména pokud se vztahuji na vstup, vystup, pfistéhovalectvi, cestovni pasy, cla a karanténu,
museji se podrobit cestujici, posddky a odesilatelé zboZi, bud osobné nebo prostfednictvim tfeti osoby jednajici
jejich jménem a na jejich déet.

Clinek VI

Kazd4 Smluvnf{ strana si vyhrazuje privo odepfiti provozni povoleni podniku uréenému druhou Smluvni
stranou nebo odvolati toto povoleni, nemé-li prokizino, Ze podstatnd &ist vlastnictvi a skutednd spriva tohoto
podniku ndleZ{ stitnim pfislu$nikiim této druhé Smluvni strany, jakoZ i tehdy, nedba-li tento letecky dopravni
podnik zdkonti a nafizeni, pfedvidanych v &ldnku V nebo neplni zdvazkii, jeZ mu tato Dohoda uklida.

Clinek VII

a) Smluvn{ strany se shoduji, Ze pfedlozi rozhod&imu ¥izeni kaZdou rozepfi vztahujici se na vyklad nebo
providéni této Dohody nebo jeji pfilohy, kterd by se nedala vy¥iditi pfimym jedndnim.
_ b) Takové rozepfe bude vznesena na Radu Mezinirodni organisace civilniho letectvi, kterd byla zfizena
Umluvou o mezinirodnim civilnim letectvi, podepsanou v Chicagu dne 7. prosince 1944 nebo, dokud tato
Umluva nenabude d&innosti mezi obéma Smluvnimi stranami, na Zatimni radu, kterd byla zfizena Zatimni
dohodou o mezinirodnim civilnim letectvi, podepsanou v Chicagu téhoZ dne.

¢) Smluvn{ strany vS§ak mohou spoleénou dohodou vy¥iditi rozepfi tim, Ze ji vznesou bud na rozhodZ{ soud,
nebo na kteroukoli jinou osobu nebo orgin, ktery samy uréi.
d) Smluvni strany se zavazuji, Ze se podrobi vynesenému rozsudku.

Clinek VIII

Pokl4d4-li nekterd ze Smluvnich stran za Zddouci zménit kteroukoli doloZku P¥lohy této Dohody, mohou
piisluiné letecké tifady obou Smluvnich stran provésti takovou zménu pfimou vzéjemnou dohodou.

Kdyby ob& Smluvni strany ratifikovaly néjakou multilaterilni leteckou dohodu nebo k ni pfistoupily, musi
byt tato Dohoda nebo jeji Pfiloha zménény tak, aby byly v souladu s ustanovenimi zminéné imluvy, jakmile tato
nabude mezi nimi d&innosti.

Clinek IX

S 74

Touto Dohodou se nahrazuji veskerd d¥ivéjsi francouzsko-Eeskoslovenskd ujednini o letecké dopravé,
zejména dohoda ze dne 26. kvétna 1925, jakoZ i jeji dva dodatkové protokoly a podpisovy protokol
ze dne 7. prosince 1933.
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Clinek X

Tato Dohoda a veSkeré smlouvy na ni se vztahujici budou uloZeny u Zatimni organisace mezinirodniho
civilniho letectvi, z¥izené Zatimni dohodou o mezindrodnim civilnim letectvi, podepsanou dne 7. prosince 1944
v Chicagu.

Clinek XI

Shora uvedend ustanoveni se budou providéti dnem podpisu této Dohody. Dohoda nabude &innosti,
jakmile si ob& Smluvn{ strany navzijem vyménou dopisii v Praze ozndmi sviij imysl poklddati ji za kone&nou.

Kazd4 Smluvn{ strana miZe kdykoliv ozndmiti druhé Smluvni stran& své p¥ni vypovédéti tuto Dohodu.
Tato vypovéd nabude déinnosti dvanict mésicii ode dne, kdy druhd Smluvni strana toto ozndmeni obdrZi, le€ by
toto oznidmeni bylo spolegnou dohodou zruSeno pfed uplynutim této doby.

Sepséno v Praze dne 27. &ervence 1946 ve dvou prvopisech, v jazyce &eském a francouzském, p¥i EemZ oboje
znénf jest stejné vérohodné.

Za Presidenta Za Pfedsedu Zatimni vlidy
Republiky Ceskoslovenské Republiky Francouzské
Jan Masaryk v. r. Maurice Dejean v. 1.
ministr zahraniénich véci velvyslanec

Francouzské republiky
v Praze



Castka 22 Sbirka mezinirodnich smluv & 41 / 2006 Strana 757

PRILOHA
0ddil I

Vlida Republiky Ceskoslovenské udéluje vlidé Republiky Francouzské pravo diti vykondvati jednim nebo
nékolika francouzskymi leteckymi dopravnimi podniky, které urdi, letecké sluZzby na liniich (uvedenych v pfi-
pojené tabulce A), které prochizeji Eeskoslovenskym tdzemim nebo tam vedou.

Oddil 11

Vlida Republiky Francouzské udéluje vlidé Republiky Ceskoslovenské pravo diti vykondvati jednim nebo
nékolika Zeskoslovenskymi leteckymi dopravnimi podniky, které uri, letecké sluzby na liniich (uvedenych
v pfipojené tabulce B), které prochdzeji metropolitni Francii nebo francouzskymi dzemimi nebo tam vedou.

Oddil I1I

Leteckodopravni podnik nebo podniky uréené vlidou Republiky Francouzské za podminek stanovenych
v Dohodg, budou na dzemi &eskoslovenském poZivati na leteckych cestich vytéenych v pfipojené tabulce A priva
naklddati a vyklddati v Praze v mezindrodnim styku cestujici, postu a zboZi, jakoZ i uZivati v p¥ipad€ vys$si moci
leti3t na Ceskoslovenském tzemd.

Oddil IV

Leteckodopravni podnik nebo podniky uréené vlidou Republiky Ceskoslovenské za podminek stanovenych
v Dohodg, budou na francouzskych tizemich poZivati na leteckych cestich vyt€enych v pfipojené tabulce B priva
naklddati a vyklddati v mezinirodnim styku, v mistech uvedenych ve zminéné tabulce, cestujici, postu a zboZi,
jakoZ i uZivati v p¥ipad€ vy3$i moci leti€ na zminénych dzemich.

0Oddil v

Mezi Smluvnimi stranami jest shoda:
a) Ze dopravni kapacity poskytované podniky obou stitli museji byt p¥izpiisobeny dopravni poptivce;
b) Ze podniky obou zemi museji na spoleénych secich briti v tivahu své vzdjemné z4jmy, aby jejich pfisluiné
letecké sluzby nebyly nenileZité dotZeny;
c) Ze pfedmétem leteckych sluZeb, pfedvidanych v pfipojenych tabulkich bude pfedevsim poskytovani kapa-
city odpovidajici dopravni poptivce mezi stitem, kam podnik pfislu3{ a stitem, kterému jest uréena doprava;
d) Ze llzlrévo naklidati a vykl4dati ve vytéenych mistech a na vztéen}’rch leteckych cestich v mezinirodnim styku
niklad, uréeny do tfetich stitd nebo odtud pochizejici, bude vykonivino v souhlase se vieobecnymi zi-
sadami spofidaného rozvoje, jeZ obé& vlidy uznivaji, a to za takovych podminek, aby kapacita byla pfi-
zplsobena:
1. dopravni poptdvce mezi stitem piivodu a stity ureni;
2. pozadavkim hospodirného provozu délkovych leteckych sluZeb;
3. dopravni poptivce vyskytujici se v prolétdvanych oblastech se zfetelem na mistni a oblastni letecké
sluzby.

0Oddil VI

Sazby museji byt stanoveny v rozumné vysi a se zfetelem zejména na hospoddrnost provozu, na obvykly
zisk a na vyznaky kaZdé letecké sluzby, jako jest stupefi rychlosti a pohodli.

Pfi stanoveni téchto sazeb jest briti v ivahu doporuéeni SdruZeni pro mezinirodni leteckou dopravu

(I A. T. A.).

V nedostatku doporu&eni zmin&€ného SdruZeni dohodnou se &eskoslovenské a francouzské podniky o saz-
bach pro cestujici a zboZi platnych na spolednych dsecich jejich linii, a to p¥ipadné po poradé€ s leteckymi
dopravnimi podniky t¥etich stitd, které provozuji v celku nebo z &isti tytéZ dseky.

Tyto dohody podléhaji schvileni p¥islu$nych leteckych d¥adi obou stitd.

7 v

Kdyby se podniky nemohly dohodnouti na stanoveni sazeb, vynasnaZ{ se p¥islusné letecké dfady obou stiti
dosdhnouti uspokojivého feSeni.

V krajnim p¥ipadé by se pouZilo rozhod&iho ¥izeni pfedvidaného v &ldnku VII Dohody.
0Oddil VII

a) Pfisluiné letecké d¥ady obou stith se dohodnou o dopravni kapacité, kterou jest z po&itku uvésti do

provozu na linii Pa¥iZ — Praha a na tiseku Marseille — Praha spole&ném pro linie &fs. 5 v tabulce A a &fs. 2,3 a 4
v tabulce B.
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Tuto kapacitu jest ob&as pfizpisobiti dopravni poptivee pfimou dohodou mezi zi€astnénymi podniky.

Se zfetelem na nepfedvidanou dopravni potfebu nebo vyjime&nou poptivku mohou tyto podniky rovnéz
provésti dpravu zminénych kapacit na omezenou dobu.

Tyto podniky uvédomi o tom ihned pfisluiné letecké tifady svych stiti, které se mohou poraditi, uznaji-li to
za vhodné.

Tuto kapacitu jest rozdéliti rovaym dilem mezi &eskoslovenské a francouzské podniky provozujici tytéz
linie.

7 sv

b) V ptpadé, Ze by si pfislusné letecké ifady jednoho z obou stiti nep¥ily na jednom nebo na nékolika
spolenych tsecich, vyt€enych v pfedeslém odstavei, uZivati v celku nebo z &4sti dopravni kapacitu, kterd jim
byla pfizndna, dohodnou se s leteckymi dfady druhého stitu, Ze na né pfevedou v mezich pfedvidaného rozsahu
na urditou dobu v celku nebo z &isti dopravni kapacitu, kterou disponuji.

Utady, které pfenesou v celku nebo z &sti svd priva, mohou je kdykoliv opé&t p¥evziti.

¢) Letecké dopravni podniky, uréené ob&ma stity, které by provozovaly letecké sluzby na liniich zmin&nych
pod a, dohodnou se o podminkich, ze kterych budou zminéné letecké sluzby provozovati.

Touto dohodou a se zfetelem na kapacity, které zavede kaZdy provozce, stanovi se frekvence leteckych
sluZeb, rozdélenf letovych ¥4dd a viibec podminky, za kterych budou uréené letecké podniky provozovati tyto
letecké sluzby.

TABULKA A

Linie provozované
francouzskymi leteckymi dopravnimi podniky

1 - PAR[Z - (STRASBURK) - PRAHA
2 - PARIZ - PRAHA - VARSAVA
3 - PARIZ - PRAHA, s mezip¥istinimi smérem do MOSKVY

4 - PARIZ - PRAHA, s mezipfistinimi smérem do BUKURESTI a dile
5 — MARSEILLE - pfistini ve SVYCARECH - PRAHA, s mezipfistinimi smérem do MOSKVY.

TABULKA B

Linie provozované
eskoslovenskymii leteckymi dopravnimi podniky

1 - PRAHA - STRASBURK) - PARIZ

2 - PRAHA - CURYCH - MARSEILLE - ALZIR - DAKAR a dile

3 - PRAHA - CURYCH - MARSEILLE - MADRID - LISABON

4 - PRAHA - CURYCH - MARSEILLE - TUNIS a déle smérem do Belgického Konga.
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RJY/MP

MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VECI
ODBOR TECHNICKYCH DOHOD

Ministerstvo zahrani¢nich véci vyjadfuje své pozdravy Velvyslanectvi Ceskoslovenské republiky a s odvols-
nim na jeho néty &. 4.805 a 6.103 ze dne 30. kvétna a 21. &ervna tohoto roku tykajici se zmén, jeZ by &esko-
slovenskd vlida rida uéinila v dohodé o letecké dopravé z 27. &ervna 1946, mi tu Eest ozndmit Velvyslanectvi, Ze
francouzské dfady nemaji nimitek proti tomu, aby byla na lince &. 2 tabulky B provedena ndsledujici zména:

PRAHA - CURYCH - MARSEILLE nebo NICE - ALZIR - DAKAR a ddle, pfi¢em? jediné mezipfistini
této linky ve Svycarsku bude v CURYCHU.

Naopak ve vé&ci nové letové trasy navrhované pro linku &. 4, jeZ by vedla ke zvy3eni nabidky kapacity na
trati, kde je spojent jiZz dostatené zajiSténo, francouzsk4 vlida nepovaZuje pro tuto chvili za moZné poZadovanou
zménu pfijmout s ohledem jednak na zdsady vyjidfené v Oddile V pfilohy k vySe uvedené dohodé, které nesmi
byt pfi rozboru p¥ipadnych sluZeb nikterak opomenuty, pfestoZe se vyslovné vztahuji pouze na sluzby stanovené
v tabulkdch A a B, jednak na zvl4$tn{ povahu, kterou se vyznaluji sluzby mezi francouzskym a italskym izemim
vzhledem k privé projednidvanym nidvrhim dohody mezi témito dvéma zem&mi.

1. z4¥ 1948
VELVYSLANECTVI CESKOSLOVENSKE REPUBLIKY
PARIZ
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RIY/MP

MINISTERE
des
AFFAIRES ETRANGERES

DIRECTION DES ACCORDS TECHNIQUES

Le Ministere des Affaires Etrangéres présente ses compliments a4 1’Ambassade de la
République Tchécoslovaque et, se référant 4 Ses note No. 4.805 et 6.103 en date des 30 Mai ¢
21 Juin demiers relatives a des modifications que le Gouvernement tchécoslovaque
souhaiterait voir apporter a I'accord aérien du 27 Juin 1946 a 1'honneur de faire savoir a
1’Ambassade que les autorités frangaises ne voient pas d’objection a ce que la ligne No 2 du
tableau B fasse 1"objet de la modification suivante:

PRAGUE-ZURICH-MARSEILLE ou NICE-ALGER-DAKAR et au-dela, étant bien
entendu que la seule escale de cette ligne en Suisse est celle de ZURICH.

En ce qui concerne, par contre, le nouvel itinéraire suggéré pour la ligne No 4 qui
aboutirait 4 augmenter 1"offre de capacité sur une route déja abondamment desservie, le
Gouvernement frangais tenant compte d"une part, des principes énoncés i la Section V de
1’annexe dudit accord et qui, s'ils ne sont, 4 la lettre, applicables qu aux services prévus aux
tableaux A et B ne doivent pas moins étre pris en considération lors de 1’examen de services
éventuels et, d"autre part, du caractére particulier que revétent les services entre les territoires
frangais et italien eu égard aux projets d’accord actuellement 4 1’étude entre les deux pays,
n’estime pas possible d’accepter, pour 'instant, la modification demandée./.

1 SEP 1948
AMBASSADE DE LA REPUBLIQUE TCHECOSLOVAQUE

PARIS
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10059/48
La/Yr

Velvyslanectvi Ceskoslovenské republiky v Pa¥ii dékuje Ministerstvu zahraniénich véci za nétu ze dne 1. zaH
1948 (Odbor technickych dohod), jejimZ cilem bylo informovat o skuteénosti, Ze francouzské tifady nemaji
ndmitek proti tomu, aby byla linka &. 2 tabulky B Dohody o letecké dopravé mezi francouzskym a &eskosloven-

skym tizemim stanovena nisledovné:

PRAHA CURYCH MARSEILLE nebo NICE ALZIR DAKAR a dile.

Velvyslanectvi by rovnéZ chtélo vyjadfit Ministerstvu zahraninich véci svou nejhlubsi detu.

PafiZ 7. fijna 1948

MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VECI
Odbor technickych dohod
Quai d’Orsay

wov

Patfiz
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10059/48
La/Yr

L’Ambassade de la République Tchécoslovaque a Paris remercie le Ministére des Affaires
Etrangéres de la Note de ler septembre 1948 /Direction des Accords Techniques/ par laquelle
Il a bien voulu l'informer que les autorités frangaises ne voient pas d objection a ce que la
ligne No 2 du Tableau B de 1"Accord relatif au transport aérien entre les territoires frangais et
tchécoslovaque s’établisse comme suit:

PRAGUE ZURICH MARSEILLE ou NICE ALGER DAKAR et au-dela.

L’Ambassade saisit cette occasion pour assurer le Ministére des Affaires Etrangéres de sa

haute considération./.

Paris le 7 octobre 1948

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
Direction des Accords Techniques
Quai d’'Orsay
Paris
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UJEDNANI

1. Linka & 3 Tabulky B p¥ipojené k Dohodé mezi Republikou Francouzskou a Republikou Ceskoslovenskou
o leteckych sluZzbich mezi jejich dzemimi ze dne 27. Eervence 1946 se rusi a nahrazuje touto linkou:

»PRAHA - CURYCH - MARSEILLE - CASABLANCA (nebo RABAT) - DAKAR - CONAKRY.“
2. Pro uvedenou linku se udéluji podnikem uréenému &eskoslovenskou vlddou tato priva:

MARSEILLE - PRAHA: priva 3. a 4. svobody

MARSEILLE - CURYCH: priva 5. svobody

MARSEILLE - CONAKRY: priva 5. svobody.

3. Francouzskym spoleénostem budou poskytnuty kompenzace pfedvidané protokolem o praZském jednini
(6. — 8. dubna 1960) &ldnek I odstavec 5.

Podepsino v Praze 8. dubna 1960.

Vedouci &eskoslovenské delegace Vedouci francouzské delegace
Ing. V. STEJSKAL v. r. P. MOUSSA v. r.
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42
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 9. bfezna 2006 bylo v Berliné podepsino Ujedndni mezi
Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Spolkovym ministerstvem vnitra Spolkové republiky Némecko, kterym
se méni a doplituje Ujednini mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Spolkovym ministerstvem vnitra
Spolkové republiky Némecko o zffzen{ pfedsunutych pohrani¢nich odbavovacich stanovist a o stanoven tras pro
pohraniéni odbavovan{ b&hem jizdy ve vlacich a na lodich ze 17. za¥{ 2004").

Ujedndni vstupuje v platnost na zdklad& svého &lanku 2 odst. 1 dne 1. kvétna 2006.

Ceské znéni Ujednani se vyhlasuje soulasng.

UJEDNANTI

mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky
a Spolkovym ministerstvem vnitra Spolkové republiky Némecko,
kterym se méni a dopliiuje Ujednani mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky
a Spolkovym ministerstvem vnitra Spolkové republiky Némecko o zfizeni
predsunutych pohraniénich odbavovacich stanovist a o stanoveni tras pro
pohraniéni odbavovini béhem jizdy ve vlacich a na lodich
ze 17. z4¥i 2004

Ministerstvo vnitra Ceské republiky a Spolkové ministerstvo vnitra Spolkové republiky Némecko

se podle &lanku 1 odst. 3 Smlouvy mezi Ceskou republikou a Spolkovou republikou Némecko o uleh&eni
pohraniéntho odbavoviani v Zelezniéni, silnién{ a vodn{ dopravé z 19. kvétna 1995 (déle ,,Smlouva®)

a v souladu s &linkem 45 odst. 2 Ujedndni mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Spolkovym minis-
terstvem vnitra Spolkové republiky Némecko o zfizeni pfedsunutych pohraniénich odbavovacich stanovist
a o stanovenf tras pro pohraniéni odbavovani b&hem jizdy ve vlacich a na lodich ze 17. z4¥{ 2004 (dile ,,Ujednin{
z roku 2004%)

dohodly takto:
Clinek 1

Ujedndni z roku 2004 se méni a dopliiuje takto:

(1) Za &ldnek 24 se vkldd4 novy &lanek 24a, ktery zni:

,Clinek 24a
Rozvadov — Waidhaus (silnice)

Na silni¢nim hraniénim pfechodu Rozvadov — Waidhaus (silnice) bude na dzemi Spolkové republiky N&-
mecko z¥izeno Eeské pfedsunuté pohraniéni odbavovaci stanovisté. Prostor zahrnuje:

a) plochy, zafizen{ a prostory spoleéné uZivané pracovniky obou stitd, a to

— dsek spolkové silnice 14 od spolednych stitnich hranic aZ k pohrani&énimu odbavovacimu stanovisti a celé
jeho pliochy, v&etné chodnikii, parkovacich mist, odstavnych ploch a pfilehlych ploch v okoli sluZebni
budovy,

— vstupni halu, socidlni mistnost a sanitirni zafizeni ve sluZebni budové v&etné pistupi,

- spojovaci chodby,

— stfedni chodbu v odbavovaci buiice,

— spojovaci cesty;

b) zafizeni a prostory uZivané vyhradné &eskymi pracovniky, a to

*) Ujedndn{ mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Spolkovym ministerstvem vnitra Spolkové republiky Némecko
o zf{zen{ pfedsunutych pohraniénich odbavovacich stanovist a o stanoveni tras pro pohrani¢nf odbavovan{ b&¢hem jizdy ve
vlacich a na lodich, podepsané v Praze dne 17. z4¥{ 2004, bylo publikované pod &. 131/2004 Sb. m. s.
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— sluZebni mistnost vpravo od vstupni haly ve sluZebni budové,
— zdpadni &ist odbavovaci butiky.“.
(2) Za &lének 34 se vklid4 novy &lanek 34a, ktery zni:

,Clinek 34a
Varnsdorf — Grof}schénau
Na Zelezni&nim hraniénim pfechodu Varnsdorf — Grofischénau bude na dzemi Ceské republiky zifzeno
némecké pfedsunuté pohraniéni odbavovaci stanovi§té na nddraZi Varnsdorf. Prostor zahrnuje:
a) plochy, zafizeni a prostory spoleéné uZivané pracovniky obou stitd, a to
— mistnost a spojovaci chodby v nidraZni budové,
— sanitdrnf za¥{zeni v niddraZni budové,
— koleje a néstupisté v&etnd piistupi;
b) nejkratii silniéni spojeni mezi nidraZim Varnsdorf a nejbliZ§im silniénim hraniénim pfechodem, pokud je to
nutné k vykonu oprivnéni podle &inku 7 odst. 1 Smlouvy.“.
(3) Clének 43 znf takto:

,Clinek 43
Zelezna Ruda - Bayerisch Eisenstein/Bavorska Zeleznd Ruda
Na Zelezniénim hraniénim pfechodu Zelezni Ruda — Bayerisch Eisenstein/Bavorsk4 Zelezni Ruda bude na
tzemi Spolkové republiky Némecko z¥izeno &eské pfedsunuté pohraniéni odbavovaci stanovi§té na nidraZi

Bagerisc Eisenstein/Bavorskd Zelezni Ruda. Na trase Spi¢dk — Regen mtiZe probihat pohraniéni odbavovan{
bé&hem jizdy ve vlacich. Prostor zahrnuje:

a) plochy, zafizeni a prostory spoleén& uZivané pracovniky obou stitd, a to
— koleje a néstupisté v&etnd piistupd,
- halu v nddraZni budové, pokud se nachdzi na vizemi Spolkové republiky Némecko;

b) mistnost v p¥izemi nidraZni budovy uZivanou vyhradn& &eskymi pracovniky, pokud se nachdz{ na dzemi
Spolkové republiky Némecko;

c) trasu Spi¢dk — Regen pro pohraniéni odbavovani béhem jizdy ve vlacich;
d) nejkratii silniéni spojen{ mezi koneénym nddraZim trasy podle pismene c) a nejbliZ$im silniénim hraniénim
pfechodem, pokud je to nutné k vykonu opridvnéni podle &linku 7 odst. 1 Smlouvy.“.
Clinek 2

(1) Toto ujednéni vstoupi v platnost prvniho dne druhého mésice nésledujictho po dni podpisu.

(2) Toto ujednini pozbude platnosti sou€asné s pozbytim platnosti Smlouvy nebo Ujednini z roku 2004.

Diéno v Berliné dne 9. bfezna 2006 ve dvou plivodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyce Eeském a némeckém,
pfi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za Za
Ministerstvo vnitra Spolkové ministerstvo vnitra
Ceské republiky Spolkové republiky Némecko
Mgr. Miroslav Koudelny v. r. Dr. Riidiger Kass v. r.

1. ndméstek ministra ministersky feditel
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